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AGUAS

El contrato para el abastecimiento de Alicante celebrado en-
tre el Ayuntamiento de lacapital y la sociedad de que es repre-
sentante el Ingeniero D. Emilio Herault, fu¢ aprobado por Real
orden de 3 de Diciembre de 1892; R. O que después de impug-
nada en via contencioso-administrativa, resulta firme por haber
sido fallado el pleito promovido ante aquella jurisdiccion, a favor
del Ayuntamiento. Dicho contrato se elevo, después de solucio-

nado aquél y otros incidentes, 4 escritura publica en once de Ju-
nio de 1893.

La cldusula primera de la escritura otorga 4 la sociedad con-
cesionatia el derecho 4 la exclusiva por sesenta afios contados
desde que el agua vertiese en los depdsitos, hecho que oficial-
mente se verificé en Septiembre de 1898. El Ayuntamiento se
obligé por dicha cldusula 4 no establecer, conceder ni permitir
durante el tiempo de la concesién ningin otro abastecimiento
y en armonfa con este compromiso hizo cortar los abasteci-
mientos del Sagrat y de la Alcoraya cuando asi lo solicito el se-
fior Herault.

Tuvo el ingeniero de la sociedad noticia de que algunas fincas
entre ellas la plaza de toros y la fabrica de luz eléctrica, conti-
nuaban surtiéndose de las agﬁas de la mina Santa Rosa, que pro-
duce un promedio de 100 metros cubicos diarios y una vez
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(":ﬂmprﬂbadﬂ el hecho solicito que el Ayuntamiento hiciese cortap
las aguas de Santa Rosa, como antes lo habia heche con las de 13
Alcoraya y el Sagrat. Por si el informe de la Comisién munici.
pal de aguas, adolecia de tal 6 cual defecto la corporacién deses.
timo el informe, y por lo tanto la reclamacion del Sr, Herault,
en sesion de 27 de Abril. Contra este acuerdo se alzé el inge-
niero ante el (Gobierno civil, y éste de conformidad con uan lumi-
noso y razonado dictamen de la Comision provincial, ha mante-
nido a la socledad concesionaria en el disfrute de un derecho
como de suyo indiscutible. Asf, pues, ¢l acuerdo del Ayunta-
miento de 27 de Abril, ha sido revocado por medio de la provi-
dencia que con mucho gusto reprodicimos y dice asi:

«Gobierno civil de la provineia de Alicante.—Seceion 12—
Aguas. - Namero;

«Visto un recurso de alzada promovidy ante mi autoridad por
D. Emilio Herault Mascart, Ingeniero Director de la Sociedad
de aguas de Alicante contra un acuerdo adoptado por ese Exee-
lentisimo Ayuntamiento en sesion-de 27 de Abril ultimo y cuyo
recurso, presentado en esa Alcaldia con arreglo al art. 140 de la
Ley munieipal me fué remitido por V. 5 con escrito de 6 del co-
rriente y acompailando las certificaciones y documentos perti-
nentes al caso: —Resultando que el Exemo., Ayuntamiento en .
sesion de 27 de Abril ultimo acordd por mayoria de votos des-
estimar un informe de la comisién de aguas en la que ésta pro-
ponia que aceediendo 4 1y solicitado por el Sr. Herault, no se
permitiese el abastecimiento pareial de aguas que se viene ha
ciendo para varias casas de esta cindad que se surten de la mi-
na e«Santa Rosa» partida de los Angeles y propiedad de doifia
Teresa Aznar.—Resultando que el citado acuerdo no se fundo
en el heecho de que la reelamacion del Sr. Herault fuese 0 no

1 legitima, sino en las circunstancias en que fué presentado el in
forme de la comision de aguas y si estaba 6 no firmado por su-
ficiente ntimero de sefiores concejales. —Resultando que la eldu-
sula primera de la escritura de 11 de Junio de 1893 establece
que la sociedad concesionaria disfrutard de la exelusiva por
término de 60 aflos desde que el agra vierta en los depositos, 1o
que se verifico en Septiembre de 1898 y que el Ayuntamiento
se obliga 4 no establecer,conceder ni permitir ningtin otro abas-
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teecimiento durante aquel periodo. —Resultando que la condicion

_de la exclusiva fué aprobada por R. O de 3 de Diciembre de

1892, que resulto firme despues de un pleito seguido contra ella
en la via contencioso administrativa,.-—-Resultando que 4 tex":nl"
de dicha R. O. y eseritura de concesion quedaron suprimidos
los abastecimientos del Sagraty de la ilecoraya.— Resultando
que centra el acuerdo de 27 de Abril se alza D. Emiilo Herault,
acompafiando planos, documentos y recibos que acreditan e!
surtido que se hace d: l& mina «3anty Rosa» 4 varias fincas,
entre ellas la plaza de toros y la f.brica de energia eléetrica de
los Sres. Pritz y Campos: - Vistos; el art 72 de la Ley muniei

pal;la R. O., de 8 de Diciembre de 1892, la cliusula 12 dela

esceritura de 11 de Junio de 1893 Ley de 13 de Septiembre de
1888 reformada por la de 22 de Junio de 1893, los Reales decre-
tos de 13 de Febrero 1895 y 12 de Marzo 1897 y el art. 1281 del
Cédigo civil. —Considerand» que el Ayuntamiento al conceder
la exelusiva obrd en materia de su competencia.—7onsiderando
que al adoptar el acuerdo objeto de este recurso no;se resolvio
ni en cuanto 4 la forma ni al fondode la peticion delSr Herault

sino en lo relativo 4 las condiciones peculiares de un inform:
de la comision de aguas quedand) intacto el primer punto.-—
Considerando que ¢n lo relativo & dicha reclamaeion tiene. el
Ayuntamiento prejuzgado su criterio desde el momento en que
accedio 4 cortar los surtidos del Sagrat y la Alcoraya, encon-

trandose el de Sta. Rosa en identidad de condiciones y sugeto
por lo tanto 4 los efectos dela elinsula 1.* de la eseritura de 11
de Junio de 1893 —Considerando que con arreglo al art. 1281
del Codigo civil existe la necesidad legal de que se esté al sey-
tido extricto del p'cto contenido en la ya citada eseritura. —
Considerando que la sociedad concesionaria es agena & los tra.
tos y contratos que & proposito de las aguas de Sta Kosa haya
suserito D.® Teresa Aznar quien en todo caso podrd repetir ci.
vilmente contra el Ayuntamiento si se cree con derecho para
ello. —Considerando que en el informe de la Alcaldiano se aduce

~argumento alguno coutrala alzada ni tampoco en favor del
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acuerdo apelado; oida la Comision provincial y de confor midad
con lo que esta me propone, he tenido por conveniente revocar
en to las sus partes ol acuerdo tomado por esa Excelentisima
Corporacion en 27 de Abril tiltimo, disponiendo & la vez que se
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esté 4 lo acordado en la clausula 1.* de la eseritura de 11 de
Junio de 1893 impidiéndose, por los medios legales que las
aguas de la mina Sta Rosa lleguen a la Capital por cafieriag
colocadas en el subsuelo ni por otro medio alguno; lo digy 4
V. S. para suconocimiento, el de esa Excelentisima Corporacion
y el de D. Emilio Herault, debiendo la Alcaldia formalizar las
oportunas notificaciones con los requisitosdel R. D. de 22 Abril
de 1890 en lainteligencia de que contra este acuerdo solo cabe
el recurso contencioso administrativo debiendo la Alealdia acu-
sarme recibo de la escritura y documentos que adjuntos le de-
vuelvo 4 fin de que por su conducto llegueu 4 poder de D. Emi-
lio Herault.—D os guarde & V. S muchosaiios. —Alicante 23 de
Junio de 1900 —EI gobernador interino, Angel del Palaciy, ru-
bricado.—Sr. Alcalde de Alicante »

Felicitamos a la compaiifa por un resultado que era de justicia
esperar, y al gobernador interino por el acto de equidad que
ha realizado. Dicho esto hemos de dirigir al sefior Ingeniero de
la sociedad alguna observacion inspirada en el desco de evitar
choque alguno de intereses todos legitimos y la cual nos ha sido
sugerida por la lectura del Comunicado que hace poco hizo pu-
blicar el Sr. Herault contestando a un periodico local.

El Consumo del agua a grifo libre es ocasionado a4 abusos de
los cuales conocemos mucho y la sociedad que viene obligada a
defender sus intereses, ejercita un derecho incontestabie al esta-
blecer contadores cuyo uso evite la Comision de todo hecho cen-
surable; vamos todavia mds lejos y entendemos que el sefiof
Herault una vez comprobado el abuso debe llevar d los ttibuna-
les al abonado que lo comete. Queremos bien al Sr. Herault y
como defensores celosos de los intereses de la Ciudad es para no-

- sotros tan simpdtica como digna de gratitud la sociedad que

aquel representa y por lo mismo hemos de decirle con noble
franqueza, que el publicé recibe con disgusta la colocacién de los
contadores; si desde un principio se hubieran establecido estos
aparatos, no habrfa ahora motivo para esta impresién desagrada-
ble; pero se cometid la equivocacion de dejar & los abonados en
absoluta libertad y 4 ninguno de aquellos le puede ser grata la
limitacién de esa libertad, despues de haberla estado disfrutando
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DEPOSITOS DE VINOS

Accediendo con gusto 4 los deseos de varios de nuestros abo-
nados, reproducimos el reglamento para la ejecucion de la Ley
que autoriza los depdsitos para la mezcla de vinos de exporta-

cion, reglamento que publicamos en su dfa y que repetimos-aho-
ra por la razon indicada.

Dice asi:

.«Articulo 1.° Las Eociedades 0 particulares que deseen ha-
cer uso del derecho que les concede el art 1.° de la ley de 14
Julio de 1894 para establecer depositos especiales de vinos fran-
ceses naturales, destinados execlusivamente 4 las mezelas con
vines espaiioles para la exportacion, lo solicitaran por medio

- de instancia, que deberan presentar al Delegado de Hacienda

de la provineia respectiva, consignando que s¢ obligan al més
estricto cumplimiento de las disposiciones de la ley citada, de
las del Real deereto de fecha 4 de Abril Gltimo y de las del pre-
sente reglamento. ,

Ar, 2.° En las instancias debera consignarse detalladamen-
te: primero, las condiciones y situacion del local que los soliei-
tantes se propongan utilizar: segundo, si dicho local es de la
propiedad del recurrente 6 es alquilado, acompafiando en el
primer caso una copia legalizada de la escritura de propiedad,
0 1a del arrendatario en e! segundo; y tercero, la fianza que el
recurrente se proponga dar como ga,i'a,lltia.. no s6lo de los dere-
chos de los vinos franceses que se introduzean para hacer las
mezelas, sino también de las multas que puedan imponérselcs
por incumplimiento O infracciones de este reglamento.

Art. 8.° En el plazo de tres dias. el Delegado de acienda
pasard la instancia 4 informe del Administrador de la Aduana
respectiva, quien la evacuarden el de cinco refiriéndose Unica-
mente en 6l 4 las condiciones del local y &4 las garantias que el
recurrente ofrezea. |

Art. 4.° [3] Delegado de Hacienda resolvera la instancia en
el plazo de quince dias, pero su acuerdo no serd firme hasta
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que lo apruebe la Direceion general de Aduanas, 4 Cuyo centro
debera remitirse el expediente,

Art, 5.° Otorgada definitivamentc la concesion, el Delegadg
sefialara el plazo de quince dias, prorrogable hasta el de
mes cuando se alegare y probare que por causa bastante a
tificar la dilacion no se ha constituido en el primer plazo 1g = |
fianza establecida en la base A del art 3.° de la ley. ni otorga-
do la escritura piblica en que se hagan constar las obligaciones
que el concesionario del deposito espeeial contraiga,
~Art, 6°  Constituida la fianza. la Delegacion de Hacienda
dietard providencia, aprobdndola y aceptandola si procediere: |
asl como la firma comercial presentada como garantia por el
concesionario en depdsito, si también la creyere bastante,

Art. 7.° Cuoand. la fianza se constituya en valores del Es-
tado, se depositarin éstos 4 la orden de la Delegacion de Ha
clenda de la provincia en la Depositaria, Pagaduria o sucursal
del Banco de Espaiia.

Art. 8.° La aprobacion de la fianza se comunicars al Admi-
nistrador.de la Aduana para que, desde lnego, puedan ser ad-
mitidas en los depdsitos, sin previo pago de derechos, las vasi-
Jas, piperias y demsis titiles indispensables para verificar las
mezclas, debiendo formalizarse inventario de todos expresados
envases y utiles. En la fachada del edificio, se cclocard un 16-
tulo expresivo del ohjeto 4 que se destina,

Art. 9.° TUna vez cumplidas las citadas formalidades, el De-
legado declarara constituido el deposito y dispondra la publica-
cion de este acuerdo en el «Bole'in Oficialy de la provineia.

Art. 10 Los edificios destinados depositos especiales debe-
ran estar lo mas cerca posible de la Aduana y siempre dentro
del radio fiscal de la poblacién. |

Art; 11 En los almacenes destinados 4 depositos especiales
de vinos ne podra establec: rse ninguna otra industria ni intro
ducirse otras mercancias que no sean vinog destinados 4 las
mezcelas, 6 huevos, colas, albimina y dem & productos - necesa-
rios para la c'arificacion y mejoramiento de aquéllos. Estos pro-
ductes, cuando procedan del extranjero. satisfarin previamente .
los derechos de Arancel 4 que se hallen sujetos, ' r

Art, 12 Los almacenes destinados 4 de positos especiales de
vinos ofreceran todas las garantias de seguridad y aislemientos

un
jus-

= : i
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«En efecto; observase desde luego que en las Islas Visayas
aparece muy marcado el predominio de la sangre malaya, acaso
mds que en el resto del Archipiélago, lo cval se explica, consi-
derando la gran extension relativa de costas, que es proporcio-
nalmente mayor en una reunién de pequefias islas como estas,
que no una grande, como la de Luzon, por ejemplo: de suerte
que esos pequeiios pedazos de tierra, ofrecfan mds aliciente para
la instalacion a los malayos, que siempre daban la preferencia 4

las riberas: asi es que por este solo hecho las islas menores de-
bieron contener en un principio, mayor nimero proporcional
de esas colonias.»

«Por otra parte, los demas habitantes de las pequefias islas
contaban con menor espacio para refugiarse en el interior de
ellas, al verse estrechados por los moradores de las costas; y el
resultado final de tales circunstancias no podia ser otro mads que
la absorcion de unos elementos por otros; pero la llegada conti-
nua de nuevos malayos aseguraba el predominio de éstos en per-
juicio de los demas poraquello de que hasta la suerte protege 4
los males cuando son mads que los buenos.»

«Todo lo cual no significa en modo alguno que fueran malos
aquellos malayos, ni menos que en las Visayas no existan re-
presentantes mas genuinos de otros pueblos, puesto que las islas
mes anchas, cual Samar y Panay, cuentan con ejemplares de es-
tos tltimos, para que aqui, como en otras partes haya un poquito
de todo y ademas entre estas tierras figura la ricalsla de Negros,
como niagnifica excepcién, de esas que dicen que sole sirven
poco confirmar ia regla general, segin una logica especialisima
que en verdad no hemos comprendido nunca, por lo cual espe-
ramos que llegue algtn viajero aleman que seadmire a su vez de
este otro fendmeno, para que enseguida podamos asombrarnos
también un poco los espafioles, como ahora lo hacemos al con-
templar la unidad étnica aproximada que presentan las otras
Islas Visayas.» |

«<En cambio, la gran tierra de Luzén, ofrece el espectaculo
mads opuesto, y solo en su parte mds estrecha, hacia el S. E. tie-

ne con las anteriores alguna semejanza en ese concepto, mien-
18
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tras que por el centro y por el N, es por decirlo asi, el reverso
de la medalla, lo cual confirma, en cierto modo, nuestras ante.
riores conjeturas, puesto que en la parte mas ancha de esta isla,
es donde se encuentran tambien mas patentes y deslindados los
representantes de los elementos etnoldgicos distintos que cons-
tituyen su poblacién; como si el drea mas estensa hubiera de.-
fendido 4 los mds antiguos de la absorcién que los mds
nos llevaron 4 cabo en las Visayas.»

«Entre los negritos por un lado, los igorrotes por otro, y en
fin, los conocidos tagalos, hay ciertamente tan grandes diferen-
cias.que, los madrilefios, al verlos en la lixposicién de Filipinos, !
tuvieron que converserse de lo compleja que es la poblacién de
nuestro Archipiélago, de lo cual no puede dar una idea aproxi

‘mada siquiera, la variedad de tipos que ofrecen las distint
vincias en la Peninsula ibérica: pero sin embargo, los
vivos de los filipinos enviados 4 ese museo, 0 lo que
podian proporcionar 4 los curiosos una. Opinién, ni una simple

conjetura, acerca de la riqueza de razas que habitan nuestra co-
lonia.»

moder-

as pro-
ejemplares [
fuera, no

«S1 con los cortos elementos etnologicos que hemos admitido
como primordiales en estas islas, se han producido tan gran nu-
~mero de pueblos diferentes, ya se comprendera la gran diversi-
dad de matices y los lindes borrosos que separan a unos de otros,
puesto que se han mezclado, confundido y barajado en ocasio-
nes tan distintas y en proporciones tan diferentes, que es casi
siempre imposible determinar de una manera exacta el mecanis-
mo, 6 como si dijéramos, los Ingredientes etnolégicos que cons-
tituyen la sangre especial de cada una de estas razas.»

«Por ltimo, la isla de Mindanao, término medio entre los te-
rritorios exiguos de las Visayas y la gran drea de Luzén, nos pre-
senta también un ejemplo de una média proporcional entre la
casi unidad étnica de las primeras y la multiplicidad abigarrada de -
las razas de la segunda, como sirviendo de comprobacién 4 nues-

tras opiniones acerca de las causas de este curioso fenémeno, lo
cual demuestra que, si

no fueran exactas estas apreciacioncs, no
sera por falta de indicios, que los hagan muy veros{miles, con lo
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que podran consolarse, en este triste caso, los que hayan perdi-

do sutiempo leyendo este articulo, porque ya' es sabido que en

este picaro mundo el que no se consuela es porque no le da la
gana.»

«Ciertamente la isla de Mindanao presenta en sus variadas
razas, grandes apariencias de una influencia malaya muy gene-
raiizada; pero que no tuvo vigor suficiente para absorvar y asimi-
larse a las demds, que todavia se manifiestan perfectamente reco-
nocibles a4 despecho de ese tinte general comun 4 todas ellas.
Tanto los mamanuas, que son en la mayor isla del S. los repre-
sentantes unicos de los melanesios, como casi todos los otros
pueblos de color mds claro que viven en ella, tienen en sus len-
guajes, tipos y costumbres, pruebas inequivocas del influjo ma-
layo; pero esto no obstante, es ficil reconocer en ellos otros ca-
racteres distintivos por los cuales se puede determinar su proce-
dencia etnoldgica distinta, cual si se inclindran 4)a fusién pero
sin haber tenido tiempo de realizar esa tendencia.»

«Es mds, la isla de Mindanao presenta una parte estrecha
hacia el O. mientras que su parte oriental es muy ancha; pues
bien, este dmplio territorio se encuentra poblado por multiples
razas de variado aspecto y de costumbres diferentisimas entre
si; mientras que la peninsula occidental, podemos consideratla
casi exclusivamente ocupada por los subanos, en quienes se re-
conoce el producto de una fusién de diferentes pueblos; de suet-
te que sinos engaflamos en nuestra apreciacion sobre las causas
de este fendmeno, tendremos, al menos, la disculpa de que un
gran numero de circunstancias se han reunido para hacer vero-
simil nuestra suposicion;si bien podria suceder que los habitan-
tes de Filipinas se hubieran repartido los territorios que hoy
ocupan solo para tener el gusto de darnos un chasco.»

«Por si acaso esto fuera cierto, solo damos nuestra opinién en
secreto y como entre amigos, mientras que en cambio creemos
hallar bien comprobado que las diferentes razas filipinas son el
producto de los antiguos elementos étnicos que hemos recono-
cido, los cuales se han cruzado de multiples maneras, mezcldn-
dose en proporciones diversas 4 las cuales se han agregado mds
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modernamente otras influencias extrafias, antes y después de los
tiempos historicos, formando todos estos intrincados componen-
tes, una gran marafia que deberd desenredar la sefiora Etnogra-
fia si algtn dfa se decide 4 visitar nuestro archipiélago.»

*
ok

De las costumbres de los llamados igorrotes vulgarmente me
han proporcionado datos dos peninsulares que han vivido algin
tiempo entre ellos; uno dependiente de un cosechero de café en
las montafias del distrito dc Lepanto, provincia de Ilocos N., y
otro, teniente de infanteria que estuvo al frente de un destaca-
mento en Sapao, distrito militar de Quiangau, préximo al referi-
do Lepanto, aunque perteneciente d otra provincia, la de Nueva
Vizcaya.

Coinciden las noticias del uno con casi todas las del otro, y
hay tal vez algo en ellas comun 4 todos los habitantes del inte-
rior de las islas del Archipiélago fipilino.

Cuando el pequefio igorrote puede andar, empieza su instruc-
cion, consistente en el manejo de las armas. Asocidndose 4 sus
pequeios compaifieros, y por via de juego, se adiestra en el de la
flecha primero, y mds tarde en el de la lanza y el bolo é cuchillo
llegando a adquirir una destreza y un tino verdaderamente admi-
rables.

Se casan jévenes: ellas de los 12 4 los 14 afios y ellos de los
16 4 los 18. Por toda ceremonia verificase el casamiento previo
el consentimiento mutuo, con una gran comida 4 la que sirve de
base el cerdo, ternera 6 gallinas que da el novio como precio de
la novia.

— T'rdtase por lo tauto de una venta—pregunté.

—No sefior: ni estos regalos pueden excitar la codicia de los
padres de la muchacha, ni se hacen 4 mi juicio mds que por pu-
ra férmula: son como las arras en el casamiento catolico. Todo
lo que el novio regala se come en el dia.

El matrimonio es de hecho indisoluble. Sin embargo, si al aflo
de celebrado no ha habido sucesién puede anularse, y en algunas
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necesarios para evitar que de ellos se extraiga nada sin permi-
so de la Administracion. Al efecto, no tendrin comunicacion al:
guna con las demés partes del edificio en que estuvieren; las
ventanas estaran provistas de rejas; las puertas se cerraran in-
teriormente, excepto dos, que se cerrardn por fuera, con dobles
llaves, de las cuales conservard una la Administracién de la
Aduana. De estas dos puertas corresponderi una-al almacén
destinado 4 los vinos 4 manipular, 6 sea de entrada, y la otra al
en que se depositan los ya mezelados, sin que ésta pueda en
ningun caso habilitarse para otros usos que los de dar s+lida 4
los vinos dispuestos ya para la exportacién.,

Art, 13 La Administracion de Aduanas no hard objeto de
una fiscalizacion constante las operaciones que en los depdsitos
se verifiquen, limitando su vigilancia & impedir que los vinos
extranjeros y los nacionales mezclados salgan de los almacenes
con otro destino que el de su exportacion: pero serd obligatorio
comprobar cada tres meses las existencias de vinos en los depd-
sitos y examinar los libros y demas documentos de cuenta y ra-
z6n para cerciorarse de que aquéllos estdn en un todo conforme
con el cargo que de éstos aparezea,

En el caso de que existan vehementes sospechas de que en al-
cunos de los depositos se infringen los preceptos de este regla-
mento, podran los Administradores de las Aduanas acordar las
visitas de investigacion extraordinarias, dando cuenta 4 la Di-
reccion general de haberlas verificado y de los motivos porque
las acordaron.

Art. 14 Solo los vinos naturales franceses serdn admitidos
con franquicia de derecho en los depésitos especiales, y sera
condicion precisa que se importen en envases cuya cabida mi-
nima sea de 225 litros.

La permanencia de dichos vinos en los depésitos no podra
exceder de dos aiios.

Art. 15 La importacion, descarga y despacho de los vinos
franceses que se introduzean para mezelas se verificaran con las
formalidades que establecen las Ordenanzas de la repta de
Aduanas para las mercancias que se destinan & deposito,

| as declaraciones dcberdn llevar numeracion especial corre-
lativa por afios, y estar firmadas por el concesionario del depd-
sito 6 por persona autorizada por el mismo.

(¢} Ministerio de Cultura 2006
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De andlogas formalidades seran objeto los despachos de en
vases, aparatos y utiles que del extranjero vengan , al deposito;
no debiendo cancelarse las declaraciones referentes 4 estas in-
troducciones hasta que los efectos se reexporten 6 cuando. pre- |
vio pago de los derechos de Arancel se introdujeren 4 consumo. )

Art. 16 A los despachos asistira el Luspector farmacéutico
adscrito 4 la Aduana, quien tomara muestras del vino Y, pre
vio andlisis, que deberd practicarse en un plazo miaximo de
veinticuatro horas, hara constar en'la declaracisn después del
aforo:

Primero. Siel vino es natural, i

Segundo. fu graduacion.

Tercero. Si estd alcoholizado; y .

Cuarto. Sicontiene sustancias nocivas 4 la salud. |

Art 17 Cuando se presenten al despacho para deposito vi-
nos que resulten aleoholizados, la Administracion de Aduanas
dispondra que se destinen al consumo, previo el pago corres-
pondiente de los derechos.

Si resultase que los vinos contienen sustancias nocivas 4 la
salud, se exigird su inmediata reexportacion al extranjero, que
deberd acreditarse con certificacion de la Aduana del puerto
de destino, visada por el consul espaiiol.

(Se continuara)

'Sl
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| CURENTO o

LA VICTORIA

B N ™ o T L L e

Lo que me estd ocurriendo, decia Enriqueta 4 su prima Elisa
mientras ésta la ayudaba 4 terminar de vestirse, desespera & la
mujer que tenga mas paciencia; querer 4 un hombre, seguirlo
4 todos sitios, demostrarle el carifio mas grande de la tierra
dirigirle tiernas miradas y 4 pesar de todo no conseguir ni una
frase carifiosa. Esto es horrible verdaderamente. |

Algo hay de eso, respondio la prima, pero es la cosa mas na-
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tural del mundo: ademis esti siendo muy pesada en esta posi-
cion. ¢Joaquin va 4 paseo? Enriqueta & paseo gJoaquin va al
Circo? Enriqueta va al Circo. ¢Joaquin va al baile? Enriqueta
al baile. ¢gJoaquin come en casa de X? Enriqueta come en casa
de X y asisucesivamente yo no se como te las arreglas pero es
lo cierto que apenas sales & la calle ya te estds haciendo presen-
te con lo que no consegulras ms que te aborrezea, porque al no
darse por aludido con tanta demostracién, debias haberte reti-
rado para no sufrir desaires y evitar el ridiculo.

Ya se conoce, ailadié Enriqueta,que no quieres abandonar los
autiguos moldes y entrar en la corriente de lo positivo y de lo
practico; todo lo que dices es verdad, pero ese hombre tiene do-
ce millones de capital y me parece que se pueden dar todos los
desaires y todos los ridiculos cuando existe la posibilidad de al-
canzar aquella suma.

¢Pues no acabas de deecir que quieres 4 Joaquin?

Si.

Vaya un carifio que solose fij\ en la magnitud de la fortuna.

Déjate de niiierias y reconoce conmigo gae un hombre que
tiene trescientos mil duros, es digno de ser querido con toda el
alma, Esta noche en la reunidon de Gonzilez veras como esti
mas deferente y como empiezo 4 triunfar; no hay remedio la
constancia hace mucho.

Sigue mi consejo, replieé Elisa, vaydmonos 4 paseo en vez de

- ir en busca de ese infeliz del que mas que »miga pareces la som
bra de los Madgiares.

He dicho, exclamo Enriqueta, que esta noche triunfaré. Ya lo
veras,

La prima no quiso discutir mis y ambas emprendieron la
marcha. I'oco después entraban encasa de los Sres. de Gonzd-
lez; Enriqueta estaba convencida de que alli mismo delante de
tanta gente, recibiria alguna carifiosa demostracion de su ado-
rado Joaquin; éste al ver entrar 4 su perseguidora levantose ra-
pidamente del sillon en que estaba sentado y como movido por
fuerza irresistible se arrodillé ante Enriqueta y dijo con voz
temblorosas: r

Seiiorita, por lo que mis respeto juro en este instante ante to-
dos los que me escuchan que para mi estd V. 4 la altura de Dios.

Euriqueta estuvo 4 punto de desmayarse; tal fué la impresion
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que le frodujeron aquellas palabras en las que iba envuelta sy

felicidad perseguida con tanta fé y con tanta constancia pero
sin embargo hizo un esfuerzo, dirigio 4 Elisa una or n'ullosa mi-

rada y dijo 4 Joaqtiin eon acento ce'estial.

- Gracias, caballero; es V. muy amable y no comprendo en qué
paeda haberse fundado para ecompararme 4 Digs.

- Ah sefiorita, respondid el aludido, en que & semejanza de
Dios la encuentro &4 V. en todas partes.

F. FIGUERAS Y PACHECO.

@@G@@@@@@@@@@@@@@QQE@@@@@@@@@@@@@ COLLLLLOED

Bl baturro v el tren

o A W W W W W W

Poesia taquigrdfica

Siguiendo al tren en su veldz carrera.
terco un baturro, para si decia;
jotra que Dios! jPos mira que serfa
cosa de ver que yo no te cogieral

e

Y corre y corre con la lengua tuera,
Sin cejar un instante en su porfia;
Prenda 4 prenda sembrando por la via;
Tinta en sudor, la vestimenta entera.

Da en el suelo por fin con'sus rigores;
Y a Dios, agradecido mil mercedes;
Por encontrarse incélume algun hueso.
Hacen de tren algunos oradores;
Y de baturro un....servidor de ustedes,
Sus discursos copiando en el Congreso.

J. M. B.
e p ) e
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FRASE

La esmerada educacion que de su distinguida familia h-:—;bia' re-
cibido D. Ramén Maria Narvaez no fué bastante 4 modificar lo
pintoresco del estilo caracteristicamente andaluz que imp_rimi_ﬁ i
su lenguaje en todas las circunstancias de su vida. En ocasion
en que el Consejo de Ministros proponia a la Reina Isabel la de-
claracion del Estado de sitio en Madrid, la Augusta sefiora llamo
al Duque de Valencia y le consulté acerca de la propuesta del
Gobierno. El General Narvaez que sabia medir los peligros en su
verdadero alcancey que conservaba en toda su entereza la sere
nidad de 4nimo en las circunstancias mas arriesgadas, compren-
di6 los inconvenientes de la medida aconsejada a la Reina y des-
pues de manifestarse contrario 4 un proyecto que le parecia des-
cabellado, terminé su informe con estas palabras:

— Todo eso sefiora, lo hace el canguelo y nada mas que el
canguelo. |

—;Y quién es el canguelor —repuso la Reina, creyendo que el
General se referia & persona que por este nombre fuese conocida.

__El miedo sefiora, el miedo; contesto el General sin darse

cuenta de la sorpresa con que la Reina le escuchaba.
X
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Notas Mercantiles
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La Junta de aranceles y valoraciones del Ministerio de Ha-
cienda, ha hecho publicar en la Gaceld, los tipos acordados para
la valoracién de las importaciones y exportaclones hechas en el
pasado afio de 1899. Del estado de valoracion para los produe-
tos exportados de la peninsula al extranjero, tomamds 108 valo-
res sionientes:

Carbones minerales, partida 11 del arancel; se valoran & ra-
z6n de 27 pesetas 1a tonelada de 1000 kilos.—Algodon en ramna,
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partida 92 del arancel; 140 pesetas los 100 kilos. —Caflamo en
rama, partida 97; 85 pesetas los 100 kilos —Lino on rama, pare.
tida 98; 110 pesetas los 100 kilos. — Encajes de hilo, partida 107;
175 pesetas el kilogramo.— Simiente de seda partida 119; 250
pesetas kilogramo.—Cspullo de seda, Partida 120; 15 pesetas
kilogramo.—Piperia, partida 1405 34 pesetas los 100 kilos, —
Corcho en planchas, partida 144; 53 pesetas tonelada de 1000
kilos,—Corcho en tapones, partida 146; 15 pesetas millar,—Rs-
parto en rama, partida 148; 11 pesetas los 100 kilos.—Arroz,
partida 193; 42 pesetas los 100 kilos.—Ajos, partida, 202; 42 pe-
setas los 100 kilos.—Cebollas, partida 203; 8 pesetas los 100 ki~
los.—Patatas, partida, 205; 12 pesetas los 100 kilos.—Almendra,
en cascara, partida 207; 70 pesetas los 100 Kilos.—Idem en pe- .
pita, partida 208; 180 pesetas los 100 kilos —Granadas. partida
216; 17 pesetas los 100 kilos. —Limones, partida 217; 30 pesetas
los 100 kilos. —Naranjas, partida 218: 15 pesetas los 100 kilos —
Uva fresca, partida 219; 35 pesetas los 100 kilos. —Azuecar co-
mun, partida 221; 90 pesetas los 100 Kilos. —Anis, partida 223;
89 pesetas los 100 kilos.—Azafran, pariida 224; 100 pesetas ki-
logramo.—Pimiento molido y sin moler, partida 227; 75 pesetas
los 100 kilos. —Aceite de Oliva, partida 228: 85 pesetas los 100
kilos.— Aguardiente comtin, partida 229: 60 pesetas hecto itro.
—Idem anisado, partida 230; 80 pesetas heectolitro —Espirita
de vino, partida 231; 80 pesetas heetolitro.— Licores, partida
232; 200 pesetas hectolitro. —Cerveza. Sidra y Chacoli, partida
233; 50 pesetas heetolitro.—Vino comin partida 234; 20 pese-
tas hectdlitro.—Amontillado 'y Similares partida 2335; 120 pese-
tas hectolitro.—Vinos generosos. partida 2365 65 pesetas heeto-
litro.—Vinagre, partida 2575 30 pesetas hectdlitro, —Conservas
alimenticias, partida 242; 150 pesetas kilogramo. Chocolate
partida 244; 3 pesetas kilo,—Pastas para sopa, partida 247; 65
pesetas los 100 kilos. —Abanicos, partida 203; 15 pesetas kilo-
gramo.—Alparga'as, partida 254; 8 pesetas docena,—Cerillas
fostoricas. partida 255; 2 pesetas kilégramo.

No hemos incluido en este extracto més que aquellos produec
t0s cuya exportacion ha sido efectiva, fijandonos principalmente
en aquellos que se obtienen 6 producen en nuestra zona .

Conviene llamar la atencion hicia el hecho de que si bien es
cierto que solo hemos exportado en 1899 una cifra redonda de
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9000 toneladas de carbon mineral, que 4 razon de 27 pesetas
fijadas en la nota anterior importan 243.000 pesetas; la produc-
cion nacional ha tenido y continua teniendo un desarrollo de
tal naturaleza que de 6000000 de toneladas consumidas -por
nuestras fabricas y nuestras locomotoras, solamente heinos
comprado en el extranjero millén y medio de toneladas, proce
diendo los cuatro millones y medio restantes de las cuencas hu-
lleras de la peninsula, lo que quiere decir que han quedado y se
han distribuido en el pais 121'50 millones de pesetas que hace
pocos ailos hubieran ido integramente al ext anjero.

Si la explotacion de nuestras minas sigue en la misma escala
y si las compaiiias ferro-carrileras se deciden 0 se las obliga 4
poner en circulacion el material mévil que el trifico exige y
de que hoy carecen, dentro de muy poco tiempo solo consumi-
remos combustible nacional, dejaremos de ser tributarios de
otros paises y podremos enviar carbones nacionales & los mer-
cados extranjeros que por causas muy distintas, pero benefi-
ciosas para nosotros esperimentan cada dia mayores dificulta.
des para surtirsc.

DR. OX.
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En el nimero anterior dimos suscinta cuenta de nuestro crite-
rio acerca del precioso libro escrito y publicado por el sefior don
Ernesto Villar; hoy nos complacemos copfando el siguiente pa-
rrafo de una cartn que el Sr. Villar ha recibido del eminente maes-
tro espaiiol Sr. Pedrzll, quien después de leido el libro, escribe a
nuestro amigo lo siguiente:

«Desde luego elogio el plan y su feliz ejecucion.

Ya me llamé grandemente la atencion el programa, y su €x-
posicién en la obra, me ha satisfecho por completo. Desde luego
puedo afirmar y usted envanecerse de ello, que en esa clase de
ensefianza 1o conozco hasta ahora obra mas acabada y transcen-
dental que la suya. | ' fyc

Ha hecho usted pues, obra de artista meritfsimo y obra de
cultura y de vulgarizacién técnica, y los resultados que usted ha
de obtener en su enseiianza valdran mas que todos mis eloglos.»

¥y
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Lo copiado constituye para el Sr. Villat, por la autoridad re.
conocida de quien asf se expresa, una honrosa ejecutoria por la
que le ofrecemos la felicitacion mds cordial y carifiosa.

Por la copia,

GABRIEL TELLEZ.
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QUINCENA OFICIAL

Con motivo de una denuncia formulada por varios periddicos
el Sr. Gobernador civil interino ha dispuesto que el Subdelega-
do de Medicina delpartido gire una visita de inspeceion al Ce-
menterio de San Blas y ha puesto los hechos en conocimiento
de la autoridad Eclesidsticay del Alcalde de la Capital 4 fin de
que la accion combinada de las tres autoridades logre solucio
nxr el conflicto si loshechos denunciados resultasen ciertos

—El Gobernador civil interino ha ordenado la formacién de
expediente para la comprobacion de un hecho poco correcto
atribuido por un peridédico 4 una pareja del cuerpo de orden pii-
blico.

—Se ha concedido excepcién de subasta al Ayuntamiento de
Denia para obras en la casa-cuartel de la Guardia civil; al de
Ondara para la construceién de un camino; al mismo para el
servicio de alumbr«do piblico; al de Pego para los trabajos de
refundicion del amillaramiento; al de Villajoyosa para la repa-
racion de aceras; al de Castalla para el arbitrio de Matadero;
al mismo para el servicio de alumbrado piblico; al de Santa-
pola para igual servicio y al de Benejama para obras en la casa |
consistorial; habiéndose aprobade también el Reglamento de 5
guarderia rural de Sella y Mirarrosa. 4

—El Gobierno civil ha consultado al Ministerio de Agricultura
si 4 pesarde la Real orden de 27 de Qctubre de 1899 pueden ser

aprobadas las ordenanzas de la comunidad de labradores de - '
Elche, |

—Ha sido impuesta la multa que sefiala el articulo 184 de la
ley municipal con la que habian sido comunicados los Ayunta-
mientos que todavia no han remitido 4 la aprobacién del Go-
bierno civil sus respectivos presupuestos adiccionales.

€stablecimiento Jipogrdfico de Moscat y Ofiate




CHARADA

Mi primera es una letra
y mi segunde también
y bien se que nada valen
la sequnda con la ¢res;
lres primera es poblaecion,
prima tres juguete es
v el odo si yo v esgrimo
bien puedes lector temer.

Problema aritmético

Tengo cuarenta y seis aiios y
mi hijo diez y nueve. Dentro de
cuantos aflos sera mi edad doble
de la de mi hijo.

—— N ——

Curiosidades geograficas

¢Hay algin monte, sierra o
cordillera en Espaiia, cuyo noim-
bre coincida con el de un per-
sonaje politico, vietima de nues-
tras discordias civiles?

—o—RE——

Curiosidades historicas

¢A qué se di6 en la Espaiia
primitiva el nombre de los p0z0S
de Anibal?

o i, (SRR -
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Formar con cuatro letras el
nombre de una sustancia ali-
menticia indispensable para la
preparacion de la mayor parte
de las comidas.

Soluciones ¢ o seccion vecreativa
del numero anterior

Al geroglifico comprimido:
AMAR A DIOS SOBRE TODO

A la charada.
MARIANO
Al anagrama:
CAMILO FLAMMARION

Al problema numérico: De los
dos jardines el de la derecha te-
nia 446 naranjos y el de la iz-
quierda 410.

= —

Si se te rompen las botas
y tienes pocas pesetas
busca enseguida & Senabre
para que te haga otras nuevas.

- Japateria rapida, sconomica,
nLsima

calle de Medina, .Alicantg.



Gran salchicheria alicantina

| DR
Hijos de A. Bernacer

Princesa, 32, esquina 4 la Cruz de Malta, Alicante.
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Coloniales, —Ultramarinos.—Quesos, mantecas, garbanzos de (as. e
tilla, especialidad en jamones sin tocino, superiores; longanizas Vo
morcillas de la mejor fabrica de Candelario, vino de la Rioja, efectos
de caza y otros muchos articulos.
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Y DEPOSITO DE EXPLOSIVOS i

calles Mayor, numeros 11, 13,15, y Mufioz. nimeros 1 y 3
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Balneario ds Nira. Sra. de Orito
MONFORTE, (Provincia de Alicante)
Temporada oficial del 15 de Junio 4 1.° de Octubre

o] (ENIRE
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Curacion del herpetismo, escrofulismo, anemia diabétes, reuma-
tismo, y especiales para las afecciones de la matriz, y la impotencia
y esterilidad.

El agua de Orito es el mejor purgante salino conocido, y los herpé-
ticos deben tomar dicho purgante.

AR A A G R B D 4T, 3 (D, 6B, D B . . . B . B, . . . I

E " GRAN PELUQUERIA.—Calte de la =
L F IG A RO Princesa, numero 6 —Los grandes es- —
tablecimientos no necesitan encomio; con solo citarlos basta. |
-‘n‘ﬂﬂ.‘-ﬂﬁﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬁﬂﬂﬁﬂﬂ.

Mora Hermanos |

Ferreterfa, quincalla, juguetes. Bateria de cocina.
— Varios articulos.—Calle Mayor.—Alicante. |

(c) Ministerlo de Culturs 2008



